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Les vitrages d’allege

Les projets de murs-rideaux requiérent réguliérement |'utilisation de vitrages d'allége afin de respecter
I'esthétisme et le rendu recherché par |'architecte ou le concepteur. Les teintes et nuances utilisées
pour les applications en allege permettent une harmonie ou au contraire un contraste avec les vitrages
des parties vision. L'expérience de GUARDIAN permet d'apporter une aide significative aux architectes,
aux prescripteurs et aux propriétaires des batiments afin de parvenir a I'"harmonie souhaitée. Le vitrage
d’allege est employé pour masquer les colonnes techniques, les nez de dalles et occulter les structures
internes mais aussi pour les panneaux sandwich. Les verres d'allége sont trempés afin d’assurer la sécurité
en cas de bris.

Lorsque le cahier des charges impose des performances pour les vitrages des parties vision, (transmission
lumineuse, reflexion extérieure), trouver un verre d'allége qui s'harmonise constitue un véritable défi.
De nombreux paramétres interviennent quand il s’agit d'observer les vitrages d'allege. Les conditions
climatiques, I'angle d'observation, la nature de I’environnement, l'intensité lumineuse entre autres, font
varier la perception et les contrastes. C'est pourquoi, GUARDIAN recommande au maitre d'ceuvre de faire
réaliser et d'approuver un prototype en préfiguration chantier afin de confirmer le choix d‘allege le plus
judicieux.

Une gamme compléte de vitrages d'allege SunGuard® est proposée.

Les verres de contréle solaire SunGuard® permettent I'application de |"émail directement sur la couche.
Cette méthode s’avere une solution économique dans bien des applications. Si la solution a base d‘allege
monolithique ne permet pas d’obtenir la correspondance désirée, il est possible d’envisager une solution
utilisant une allege a double vitrage (voir croquis).

extérieure

couche

Le tableau ci-dessous est un guide permettant d’harmoniser les vitrages SunGuard® en partie vision et les vitrages d'alleges
(version monolithique et double vitrage). Ces combinaisons constituent les meilleures recommandations possibles afin
d’obtenir une solution optimale. En version monolithique, I'émail est appliqué directement sur la couche en face #2 tandis
qu’en vitrage isolant, il est appliqué en face #4.

Pour 'approbation des vitrages d'allége et de vision, GUARDIAN recommande d’examiner un prototype en configuration chan-
tier. Tout verre utilisé dans des situations d'allége doit étre durci ou trempé thermiquement pour s‘assurer qu'il ne soit pas soumis
a une contrainte thermique excessive.
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RECOMMANDATION D HARMONISATION DES VERRES EMAILLES

AVEC LES VEUES DE VISION SUNGUARD"

Opacifiant

SunGuard® partie vision Email sur verre monolithique -Double

vitrage
NEUTRAL 67 #2 Neutral 67 #2 + SSG 52 #4
o |LIGHT BLuE 52 #2 Ferro System 140 #4
L; SILVER GREY 32 #2 | Ferro System 140 15 4001 #2 #4
. % ROYAL BLUE 20 #2 Ferro System 140 12 4060 #2 #4
E = SILVER 20 #2 Ferro System 140 15 4001 #2 #4
% SILVER O8 #2 Ferro System 140 15 4001 #2 #4
2 Green 67 #2 SSG 52 vert #4
” o GREEN 52 #2 SSG 52 vert #4
g GREEN 32 #2 Ferro System 140 15 4001 #2 #4
% ARUAMARINE 20 #2 | Ferro System 140 12 4060 #2 #4
o GREEN 20 #2 Ferro System 140 15 4001 #2 #4
SILVER GREEN 08 #2 | Ferro System 140 15 4001 #2 #4
LIGHT BLUE 63 #2 - #4
NEuTRAL PLus 60 #2 | Solar Silver Grey 32 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
o | NEuTRAL PLus 50 #2 | Solar Silver Grey 32 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
l; NEUTRAL 50 #2 SSG 52 #4
§ ':.g SILVER 43 #2 - #4
£ | % |NeutraL 4o #2 Solar Silver Grey 32 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
§ RovaL BLue 20 #2 | Solar Royal Blue 20 #2 + Ferro System 140 12 4060 #2 #4
Ev SiLver 35 #2 Solar Silver 08 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
@Q GREEN 63 #2 - #4
L;f GREEN PLus 60 #2 | Solar Green 32 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
3 g GREEN PLus 50 #2 | Solar Green 32 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
*g GREEN 43 #2 - #4
;8_ GREEN 40 #2 Solar Green 32 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
ARQUAMARINE 40 #2 | Solar Aquamarine 20 #2 + Ferro System 140 12 4060 #2 #4
SiLver GReeN 35 #2 | Solar Silver Green 08 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
o o | SUPERNEUTRAL 70 #2 SSG 52 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
@% g 'L; SuPERNEUTRAL 62 #2 | SSG 52 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
% _Ué j.i SuPERNEUTRAL 51 #2 | Solar Royal Blue 20 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4
T & SuPERNEUTRAL 40 #2 | Solar Royal Blue 20 #2 + Ferro System 140 15 4001 #2 #4




Les produits SunGuard® sont disponibles sur plusieurs sites dans toute I'Europe auprés d’un réseau de transformateurs
indépendants GUARDIAN. Pour de plus amples informations, veuillez contacter votre représentant GUARDIAN local.

GUARDIAN Industries U.K. Ltd. GUARDIAN Luxguard I, S.A. GUARDIAN Glass Espafia, S.L. GUARDIAN Oroshéaza Kft.

Grande- Bretagne Luxembourg Espagne Hongrie

Tél : 0044 (0) 800 032 6322 Tél : 00 352 50301 Tél : 00 34 948 817255 Tél : 0036 (0) 68 887 200

e-mail : uksales@guardian.com e-mail : sales_bascharage@ e-mail : ctecnicas@guardian.com e-mail : oroshaza_sales@
guardian.com guardian.com

GUARDIAN Flachglas GmbH GUARDIAN Czestochowa Sp zo.o. = GUARDIAN Steklo Ryazan LLC

Allemagne Pologne Russie

Tél : 0049 (0) 3494 361 500 Tél : 00 48 34 323 9200 Tél : 007 (8) 4912 956600

e-mail : technik_flachglas@ e-mail : tech_poland@ e-mail : gsr_sales@guardian.com

guardian.com guardian.com

Toutes les valeurs exprimées sont des valeurs nominales sous réserve des tolérances du produit. Valeurs spectrophotométriques calculées selon la norme EN 410 ;
coefficients U calculés selon la norme EN 673.

Clause de non-responsabilité: Les informations contenues dans cette publication constituent une description générale des produits verriers. GUARDIAN déc-
line par la présente toute responsabilité, quelle qu’elle soit, découlant de toute inexactitude ou omission de la présente publication et des conséquences de
I"utilisation desdites informations. Il incombe aux utilisateurs de s’assurer que I'utilisation des produits verriers est appropriée et respecte I'ensemble des lois,
réglements, normes, codes de pratique et autres obligations applicables. Il est recommandé aux installateurs de produits SunGuard® de consulter les Directives
générales de transformation fournies par GUARDIAN qui contiennent des instructions spécifiques concernant la manipulation, le stockage, le traitement, la trans-
formation, I'utilisation et l'installation des produits SunGuard®. Les Directives générales de transformation sont fournies avec la premiére livraison de produits
SunGuard® ou peuvent étre obtenues directement auprés de GUARDIAN.
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